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ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ  ΑΚΟΛΟΥΘΙΩΝ  &  ΕΚΔΗΛΩΣΕΩΝ 

 Κυριακή, 4 Νοεμβρίου, 2018 

Κυριακή Ε’ Λουκά  

9:00 π .μ. – 12:00 μ.μ.  Όρθρος, Θεία Λειτουργία  

Ημέρα της Φιλοπτώχου 

1:15 μ.μ.  2η Ετήσια Γενική Συνέλευση 

 
  

Τρίτη, 6 Νοεμβρίου, 2018 

6:00 μ .μ.   Παράκληση 
  
  

Τετάρτη, 7 Νοεμβρίου, 2018 

4:30 μ.μ. - 6:15 μ.μ. Ελληνικό Σχολείο  

7:00 μ.μ. Συνεδρίαση Σχολικής Επιτροπής 

 

 Πέμπτη, 8 Νοεμβρίου, 2018 

Σύναξις Ταξιαρχών Μιχαήλ και Γαβριήλ 

9:00 π .μ.  Όρθρος, Θεία Λειτουργία  
  

Παρασκευή, 9 Νοεμβρίου, 2018 

Νεκτάριος ο Θαυματουργός 

9:00 π .μ.  Όρθρος, Θεία Λειτουργία  
  

4:30 μ.μ. - 6:30 μ.μ. Ελληνικό Σχολείο 

 

Κυριακή, 11 Νοεμβρίου, 2018 

Κυριακή Η’ Λουκά  

9:00 π .μ. – 12:00 μ.μ.  Όρθρος, Θεία Λειτουργία  

Ο καφές σερβίρεται  από τη GOYA 

        SCHEDULE  OF   SERVICES  AND   EVENTS 

 Sunday, November 4, 2018 

5th Sunday of Luke 
9:00 a.m.  - 12:00 noon Orthros, Divine Liturgy  

Philoptochos Day 

1:15 p.m. 2nd General Assembly Meeting 
   

 

 

Tuesday, November 6, 2018 

6:00 p.m.  Paraklisis 
  

  

  

Wednesday, November 7, 2018 
4:30 p.m. - 6:15 p.m. Greek School 

7:00 p.m. School Board Meeting 

  

Thursday, November 8, 2018 

Synaxis of the Archangels 
9:00 a.m.  Orthros, Divine Liturgy  

  

Friday, November 9, 2018 

Nektarios the Wonderworker 
9:00 a.m.  Orthros, Divine Liturgy  

  

4:30 p.m. - 6:30 p.m. Greek School 
  

  

Sunday, November 11, 2018 

8th Sunday of Luke 
9:00 a.m.  - 12:00 noon Orthros, Divine Liturgy  

Coffee is served by the GOYA 

  



St. Paul's Letter to the Ephesians 2:4-10 
 

 

 

The reading is from St. Paul's Letter to the Ephesians 
2:4-10 Brethren, God who is rich in mercy, out of the great 
love with which he loved us, even when we were dead 
through our trespasses, made us alive together with Christ 
(by grace you have been saved), and raised us up with him, 
and made us sit with him in the heavenly places in Christ 
Jesus, that in the coming ages he might show the 
immeasurable riches of his grace in kindness toward us in 
Christ Jesus. For by grace you have been saved through 
faith; and this is not your own doing, it is the gift of God: 
not because of works, lest any man should boast. For we 
are his workmanship, created in Christ Jesus for good 
works, which God prepared beforehand, that we should 
walk in them. 

 

 

 

 

Πρὸς Ἐφεσίους 2:4-10 

 

 
  

Πρὸς Ἐφεσίους 2:4-10 τὸ ἀνάγνωσμα 

Ἀδελφοί, ὁ θεός, πλούσιος ὢν ἐν ἐλέει, διὰ τὴν πολλὴν 

ἀγάπην αὐτοῦ ἣν ἠγάπησεν ἡμᾶς, καὶ ὄντας ἡμᾶς νεκροὺς 

τοῖς παραπτώμασιν συνεζωοποίησεν τῷ Χριστῷ - χάριτί 

ἐστε σεσωσμένοι - καὶ συνήγειρεν, καὶ συνεκάθισεν ἐν τοῖς 

ἐπουρανίοις ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ· ἵνα ἐνδείξηται ἐν τοῖς αἰῶσιν 

τοῖς ἐπερχομένοις τὸν ὑπερβάλλοντα πλοῦτον τῆς χάριτος 

αὐτοῦ ἐν χρηστότητι ἐφʼ ἡμᾶς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ· τῇ γὰρ 

χάριτί ἐστε σεσῳσμένοι διὰ τῆς πίστεως, καὶ τοῦτο οὐκ ἐξ 

ὑμῶν· θεοῦ τὸ δῶρον· οὐκ ἐξ ἔργων, ἵνα μή τις καυχήσηται. 

Αὐτοῦ γάρ ἐσμεν ποίημα, κτισθέντες ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ἐπὶ 

ἔργοις ἀγαθοῖς, οἷς προητοίμασεν ὁ θεός, ἵνα ἐν αὐτοῖς 
περιπατήσωμεν. 

  

 

  

 

 

 

  

Prokeimenon. Mode Plagal 2.  
Psalm 27.9,1 

O Lord, save your people and bless your inheritance. 
Verse: To you, O Lord, I have cried, O my God. 

Προκείμενον. Ήχος πλ. β'.  
ΨΑΛΜΟΙ 27.9,1 

Σῶσον, Κύριε τὸν λαὸν σου καὶ εὐλόγησον τὴν κληρονομίαν σου. 

Στίχ. Πρὸς σἐ, Κύριε, κεκράξομαι ὁ Θεός μου. 



The Gospel According to Luke 16:19-31 

The Lord said, "There was a rich man, who was clothed in 
purple and fine linen and who feasted sumptuously every 
day. And at his gate lay a poor man named Lazaros, full of 
sores, who desired to be fed with what fell from the rich 
man's table; moreover the dogs came and licked his sores. 
The poor man died and was carried by the angels to 
Abraham's bosom. The rich man also died and was buried; 
and in Hades, being in torment, he lifted up his eyes, and 
saw Abraham far off and Lazaros in his bosom. And he 
called out, 'Father Abraham, have mercy upon me, and 
send Lazaros to dip the end of his finger in water and cool 
my tongue; for I am in anguish in this flame.' But Abraham 
said, 'Son, remember that you in your lifetime received 
your good things, and Lazaros in like manner evil things; 
but now he is comforted here, and you are in anguish. And 
besides all this, between us and you a great chasm has been 
fixed, in order that those who would pass from here to you 
may not be able, and none may cross from there to us.' 
And he said, 'Then I beg you, father, to send him to my 
father's house, for I have five brothers, so that he may 
warn them, lest they also come into this place of torment.' 
But Abraham said, 'They have Moses, and the prophets; 
let them hear them.' And he said, 'No, father Abraham; 
but if some one goes to them from the dead, they will 
repent.' He said to them, 'If they do not hear Moses and 
the prophets, neither will they be convinced if some one 
should rise from the dead.'" 

 

  

 

Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 16:19-31 Εὐαγγελίου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Εἶπεν ὁ Κύριος· ῎Ανθρωπος δέ τις ἦν πλούσιος, καὶ 

ἐνεδιδύσκετο πορφύραν καὶ βύσσον εὐφραινόμενος καθ᾿ 

ἡμέραν λαμπρῶς. πτωχὸς δέ τις ἦν ὀνόματι Λάζαρος, ὃς 

ἐβέβλητο πρὸς τὸν πυλῶνα αὐτοῦ ἡλκωμένος καὶ ἐπιθυμῶν 

χορτασθῆναι ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς 

τραπέζης τοῦ πλουσίου· ἀλλὰ καὶ οἱ κύνες ἐρχόμενοι 

ἀπέλειχον τὰ ἕλκη αὐτοῦ. ἐγένετο δὲ ἀποθανεῖν τὸν πτωχὸν 

καὶ ἀπενεχθῆναι αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἀγγέλων εἰς τὸν κόλπον 

᾿Αβραάμ· ἀπέθανε δὲ καὶ ὁ πλούσιος καὶ ἐτάφη. καὶ ἐν τῷ 

ᾅδῃ ἐπάρας τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, ὑπάρχων ἐν βασάνοις, 

ὁρᾷ τὸν ᾿Αβραὰμ ἀπὸ μακρόθεν καὶ Λάζαρον ἐν τοῖς 

κόλποις αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς φωνήσας εἶπε· πάτερ ᾿Αβραάμ, 

ἐλέησόν με καὶ πέμψον Λάζαρον ἵνα βάψῃ τὸ ἄκρον τοῦ 

δακτύλου αὐτοῦ ὕδατος καὶ καταψύξῃ τὴν γλῶσσάν μου, 

ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύτῃ. εἶπε δὲ ᾿Αβραάμ· τέκνον, 

μνήσθητι ὅτι ἀπέλαβες σὺ τὰ ἀγαθά σου ἐν τῇ ζωῇ σου, καὶ 

Λάζαρος ὁμοίως τὰ κακά· νῦν δὲ ὧδε παρακαλεῖται, σὺ δὲ 

ὀδυνᾶσαι· καὶ ἐπὶ πᾶσι τούτοις μεταξὺ ἡμῶν καὶ ὑμῶν 

χάσμα μέγα ἐστήρικται, ὅπως οἱ θέλοντες διαβῆναι ἔνθεν 

πρὸς ὑμᾶς μὴ δύνωνται, μηδὲ οἱ ἐκεῖθεν πρὸς ἡμᾶς 
διαπερῶσιν. εἶπε δέ· ἐρωτῶ οὖν σε, πάτερ, ἵνα πέμψῃς αὐτὸν εἰς 

τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου· ἔχω γὰρ πέντε ἀδελφούς· ὅπως 

διαμαρτύρηται αὐτοῖς, ἵνα μὴ καὶ αὐτοὶ ἔλθωσιν εἰς τὸν τόπον 

τοῦτον τῆς βασάνου. λέγει αὐτῷ ᾿Αβραάμ· ἔχουσι Μωϋσέα καὶ 

τοὺς προφήτας· ἀκουσάτωσαν αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν· οὐχί, πάτερ 

᾿Αβραάμ, ἀλλ᾿ ἐάν τις ἀπὸ νεκρῶν πορευθῇ πρὸς αὐτούς, 

μετανοήσουσιν. εἶπε δὲ αὐτῷ· εἰ Μωϋσέως καὶ τῶν προφητῶν 

οὐκ ἀκούουσιν, οὐδὲ ἐάν τις ἐκ νεκρῶν ἀναστῇ πεισθήσονται. 

  



Synaxis of the Archangel Michael and the Other Bodiless Powers 

The Synaxis of the Chief of the Heavenly Hosts, Archangel 

Michael and the Other Heavenly Bodiless Powers: Archangels 

Gabriel, Raphael, Uriel, Selaphiel, Jehudiel, Barachiel, and 

Jeremiel was established at the beginning of the fourth century at 

the Council of Laodicea, which met several years before the First 

Ecumenical Council. The 35th Canon of the Council of Laodicea 

condemned and denounced as heretical the worship of angels as 

gods and rulers of the world, but affirmed their proper veneration.  

A Feastday was established in November, the ninth month after 

March (with which the year began in ancient times) since there 

are Nine Ranks of Angels. The eighth day of the month was 

chosen for the Synaxis of all the Bodiless Powers of Heaven since 

the Day of the Dread Last Judgment is called the Eighth Day by 

the holy Fathers. After the end of this age (characterized by its 

seven days of Creation) will come the Eighth Day, and then “the 

Son of Man shall come in His Glory and all the holy Angels with 

Him” (Mt. 25:31).  

The Angelic Ranks are divided into three Hierarchies: highest, 

middle, and lowest.  

The Highest Hierarchy includes: the Seraphim, Cherubim and 

Thrones.  

The six-winged SERAPHIM (Flaming, Fiery) (Is 6:12) stand 

closest of all to the Most Holy Trinity. They blaze with love for 

God and kindle such love in others.  The many-eyed CHERUBIM 

(outpouring of wisdom, enlightenment) (Gen 3:24) stand before 

the Lord after the Seraphim. They are radiant with the light of 

knowledge of God, and knowledge of the mysteries of God. 

Through them wisdom is poured forth, and people’s minds are 

enlightened so they may know God and behold His glory. 

The THRONES (Col 1:16) stand after the Cherubim, 

mysteriously and incomprehensibly bearing God through the 

grace given them for their service. They are ministers of God’s 

justice, giving to tribunals, kings, etc. the capacity for righteous 

judgment.  

The Middle Angelic Hierarchy consists of three Ranks: 

Dominions, Powers, and Authorities:  

DOMINIONS (Col 1:16) hold dominion over the angels subject 

to them. They instruct the earthly authorities, established by God, 

to rule wisely, and to govern their lands well. The Dominions 

teach us to subdue sinful impulses, to subject the flesh to the spirit, 

to master our will, and to conquer temptation.  

POWERS (1 Pet 3:22) fulfill the will of God without hesitation. 

They work great miracles and give the grace of wonderworking 

and clairvoyance to saints pleasing to God. The Powers assist 

people in fulfilling obediences. They also encourage them to be 

patient, and give them spiritual strength and fortitude.  

AUTHORITIES (1 Pet 3:22, Col 1:16) have authority over the 

devil. They protect people from demonic temptations, and prevent 

demons from harming people as they would wish. They also 

uphold ascetics and guard them, helping people in the struggle 

with evil thoughts.                                           

The Lowest Hierarchy includes the three Ranks: Principalities, 

Archangels, and Angels:  

PRINCIPALITIES (Col 1:16) have command over the lower 

angels, instructing them in the fulfilling of God’s commands. 

They watch over the world and protect lands, nations and peoples. 

Principalities instruct people to render proper honor to those in 

authority, as befits their station. They teach those in authority to 

use their position, not for personal glory and gain, but to honor 

God, and to spread word of Him, for the benefit of those under 

them.  

ARCHANGELS (1 Thess 4:16) are messengers of great and 

wondrous tidings. They reveal prophecies and the mysteries of the 

faith. They enlighten people to know and understand the will of 

God, they spread faith in God among the people, illuminating 

their minds with the light of the Holy Gospel. 

ANGELS (1 Pet 3:22) are in the lowest rank of the heavenly 

hierarchy, and closest to people. They reveal the lesser mysteries 

of God and His intentions, guiding people to virtuous and holy 

life. They support those who remain steadfast, and they raise up 



the fallen. They never abandon us and they are always prepared 

to help us, if we desire it.  

All the Ranks of the Heavenly Powers are called angels, although 

each has its own name and position by virtue of their service. The 

Lord reveals His will to the highest ranks of the angels, and they 

in turn inform the others.  

Over all the Nine Ranks, the Lord appointed the Holy Archangel 

Michael (his name in Hebrew means “who is like unto God”), the 

faithful servitor of God, as Chief Commander. He cast down from 

Heaven the arrogantly proud Lucifer and the other fallen spirits 

when they rebelled against God. Michael summoned the ranks of 

angels and cried out, “Let us attend! Let us stand aright before our 

Creator and do not consider doing what is displeasing unto God!”  

According to Church Tradition, and in the church services to the 

Archangel Michael, he participated in many other Old Testament 

events.  

During the Exodus of the Israelites from Egypt he went before 

them in the form of a pillar of cloud by day and a pillar of fire by 

night. Through him the power of the Lord was made manifest, 

annihilating the Egyptians and Pharaoh who were in pursuit of the 

Israelites. The Archangel Michael defended Israel in all its 

misfortunes.  

He appeared to Joshua Son of Navi and revealed the will of the 

Lord at the taking of Jericho (Josh 5:13-16). The power of the 

great Chief Commander of God was manifest in the annihilation 

of the 185,000 soldiers of the Assyrian emperor Sennacherib (4/2 

Kings 19:35); also in the smiting of the impious leader Heliodorus 

(2 Macc. 3: 24-26); and in the protection of the Three Holy 

Youths: Ananias, Azarias and Misail, thrown into the fiery 

furnace for their refusal to worship an idol (Dan 3:22-25).  

Through the will of God, the Chief Commander Michael 

transported the Prophet Habbakuk (December 2) from Judea to 

Babylon, to give food to Daniel in the lions’ den (Dan. 14:33-37). 

The Archangel Michael disputed with the devil over the body of 

the holy Prophet Moses (Jude 1:9).  The holy Archangel Michael 

showed his power when he miraculously saved a young man, cast 

into the sea by robbers with a stone about his neck on the shores 

of Mt Athos. This story is found in the Athonite Paterikon, and in 

the Life of Saint Neophytus of Docheiariou (November 9). From 

ancient times the Archangel Michael was famed for his miracles 

in Rus. In the Volokolamsk Paterikon is a narrative of Saint 

Paphnutius of Borov with an account of Tatar tax-gatherers 

concerning the miraculous saving of Novgorod the Great: 

“Therefore Great Novgorod was never taken by the Hagarenes... 

when... for our sins the godless Hagarene emperor Batu devoured 

and set the Russian land aflame and came to Novgorod, and God 

and the Most Holy Theotokos shielded it with an appearance of 

Michael the Archangel, who forbade him to enter into it. He 

[Batu] was come to the Lithuanian city and came toward Kiev and 

saw the stone church, over the doors of which the great Archangel 

Michael had written and spoken to the prince his allotted fate, ‘By 

this we have forbidden you entry into Great Novgorod’.” 

Intercession for Russian cities by the Most Holy Queen of Heaven 

always involved Her appearances with the Heavenly Hosts, under 

the leadership of the Archangel Michael. Grateful Rus acclaimed 

the Most Pure Mother of God and the Archangel Michael in 

church hymns. Many monasteries, cathedrals, court and merchant 

churches are dedicated to the Chief Commander Michael. 

 In old Kiev at the time of the accepting of Christianity, a 

cathedral of the Archangel was built, and a monastery also was 

named for him. Archangel cathedrals are found at Smolensk, 

Nizhni Novgorod, Staritsa, at Great Ustiug (beginning of the 

thirteenth century), and a cathedral at Sviyazhsk. In Rus there was 

not a city where there was not a church or chapel dedicated to the 

Archangel Michael. One of the chief temples of the city of 

Moscow, the burial church in the Kremlin, is dedicated to him. 

Numerous and beautiful icons of the Chief Commander of the 

Heavenly Hosts are also in his Cathedral. One of these, the Icon 

“Blessed Soldiery,” was painted in the Dormition Cathedral of the 

Moscow Kremlin. The saintly soldiers, Russian princes, are 

depicted under the leadership of the Archangel Michael. We 



invoke Saint Michael for protection from invasion by enemies and 

from civil war, and for the defeat of adversaries on the field of 

battle. He conquers all spiritual enemies. Holy Scripture and 

Tradition give us the names of the Archangels:  

Gabriel: strength (power) of God, herald and servitor of Divine 

omnipotence (Dan 8:16, Luke 1:26). He announces the mysteries 

of God.  

Raphael: the healing of God, the curer of human infirmities (Tobit 

3:16, 12:15)  

Uriel: the fire or light of God, enlightener (3 Ezdras 5:20). We 

pray for him to enlighten those with darkened minds.  

Selaphiel: the prayer of God, impelling to prayer (3 Ezdras 5:16). 

He prays to God for mankind.  

Jehudiel: the glorifying of God, encouraging exertion for the glory 

of the Lord and interceding for the reward of efforts.  

Barachiel: distributor of the blessings of God for good deeds, 

entreats the mercy of God for people.  

Jeremiel: the raising up to God (3 Ezdras 4:36)  

On icons the Archangels are depicted in according to the character 

of their service:  Michael tramples the devil underfoot, and in his 

left hand holds a green date-tree branch, and in his right hand a 

spear with a white banner on which is outlined a scarlet cross, or 

sometimes a fiery sword.  

Gabriel with a branch from Paradise, presented by him to the Most 

Holy Virgin, or with a shining lantern in his right hand and with 

a mirror made of jasper in his left.  

Raphael holds a vessel with healing medications in his left hand, 

and with his right hand leads Tobias, carrying a fish for healing 

(Tobit 5-8). 

Uriel in his raised right hand holds a naked sword at the level of 

his chest, and in his lowered left hand “a fiery flame.” 

Selaphiel in a prayerful posture, gazing downwards, hands folded 

on the chest. 

Jehudiel holds a golden crown in his right hand, in his left, a whip 

of three red (or black) thongs. 

Barachiel is shown with a white rose on his breast. 

Jeremiel holds balance-scales in his hand.  

Each person has a guardian angel, and every nation also receives 

its own guardian angel from God (Dan. 10:13). When a church is 

consecrated, it also receives a guardian angel (Palladius, Dial. Ch. 

10).  

Σύναξις των Αρχαγγέλων Μιχαήλ και Γαβριήλ 

και των λοιπών Ασωμάτων και Ουράνιων Αγγελικών Ταγμάτων  
  

Κατά την Άγια Γραφή οι άγγελοι στέλνονται από το Θεό με 

μορφή ορατή (οι άγγελοι είναι αόρατα αγαθά πνεύματα κοντά 

στο, Θεό) σε σπουδαίες ιστορικές περιστάσεις, που πρόκειται να 

εκδηλωθεί ή να εκτελεσθεί κάποια μεγάλη θεία θέληση.  Τη 

σχέση, τώρα, που έχουν οι άγγελοι με το Θεό και τους 

ανθρώπους, καθώς και την αποστολή τους, βλέπουμε επίσης 

μέσα στην Αγία Γραφή. Και ιδιαίτερα, στους Ψαλμούς 33, στίχ. 

8 και 90, στίχ. 10-12, στη δε Καινή Διαθήκη, Ματθ. ιη' στίχ. 10, 

καθώς επίσης και στην προς Εβραίους επιστολή, κεφ. α' στίχ. 

14, όπου ο συγγραφέας αναφωνεί: «οὐχὶ πάντες εἰσὶ λειτουργικὰ 

πνεύματα εἰς διακονίαν ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς μέλλοντας 

κληρονομεῖν σωτηρίαν;».                                                                           

Δηλαδή, δεν είναι όλοι οι άγγελοι πνεύματα υπηρετικά, τα όποια 

ενεργούν όχι από δική τους πρωτοβουλία, αλλά αποστέλλονται 

από το Θεό για να υπηρετήσουν εκείνους που μέλλουν να 

κληρονομήσουν την αιώνια ζωή;  

Επικεφαλής των αγγελικών δυνάμεων είναι οι αρχάγγελοι 

Μιχαήλ και Γαβριήλ. Τον Μιχαήλ συναντάμε στην Παλαιά 

Διαθήκη. π.χ. όταν ο Αβραάμ μέλλει να θυσιάσει τον Ισαάκ, στον 

Ιησού του Ναυή, στον Ηλία, στον Λώτ, για να τον σώσει όταν ο 

Θεός αποφάσισε να καταστρέψει τα Γόμορα, στον Πατριάρχη 

Ιακώβ, στον μάντη Βαρλαάμ και άλλου. Επίσης ο Μιχαήλ, ήταν 

αυτός που οδήγησε το λαό του Ισραήλ στη φυγή από την Αίγυπτο. 

Τον Γαβριήλ συναντάμε στην Καινή Διαθήκη, όπως στον 

Ευαγγελισμό της Θεοτόκου και άλλου. Στην μνήμη, λοιπόν, των 

αποστολών και του έργου πού επιτελούν οι άγγελοι, η Εκκλησία 

μας όρισε τη γιορτή της 8ης Νοεμβρίου.  
  



The life of St Nektarios the Wonderworker: The divine Nektarios of 

Aegina, is one of the most widely known of Greek Orthodox Saints. He 

was born on October 1st, 1846 in Silyvria, in Asia Minor (now occupied 

by Turkey). At Holy Baptism he was given the name Anastasios. His 

parents were simple pious Christians. They brought him up in a manner 

pleasing to God, and did what their very limited means allowed for his 

formal education. Having completed elementary school in his 

hometown, he left for the great city of Constantinople at the age of 14. 

There, he found employment as a shop assistant and was able to earn a 

meager living. As well as regularly attending the Divine Liturgy, he also 

read the Holy Scriptures and Writings of the Holy Fathers of the Church 

on a daily basis. From his wide reading, the young Anastasios made a 

collection of wise sayings, which he fervently spread to the customers 

of his store by writing them on the paper used to wrap their goods. He 

was selected to teach the lower grades of the orphanage of the All-Holy 

Sepulchre in Constantinople. This allowed him to continue his studies, 

for he longed to become a Theologian. In 1866, at the age of 20, 

Anastasios went to the island of Chios, where he was appointed a 

teacher. After 7 years, he entered into the local monastery, under the 

care of the venerable elder Pachomios. After 3 years as a novice 

Athanasios was tonsured a Monk and given the name Lazarus. A year 

later, he was ordained a Deacon and received the name Nektarios. Elder 

Pachomios, and a wealthy local benefactor convinced the young monk 

to complete his high school studies in Athens. From there Deacon 

Nektarios went to Alexandria, where he was cared for by the Patriarch 

of Alexandria, Sophronios. The Patriarch insisted that Nektarios 

complete his Theological studies, and so in 1885 he graduated from the 

School of Theology in Athens. The Patriarch of Alexandria ordained 

Deacon Nektarios to the Priesthood in 1886. His great service to the 

Church, prolific writings and teachings, energy and zeal led Fr 

Nektarios to be ordained as the Metropolitan of Pentapolis in Egypt. As 

a Metropolitan he was greatly admired and loved by his flock for his 

virtue and purity of life.  But this great admiration by the people aroused 

the envy of certain high officials, who plotted and succeeded in having 

the Blessed Metropolitan removed from office in 1890 - without a trial 

or any explanation whatsoever. He returned to Greece to become a 

monk and Preacher, to the great edification of the people. There the 

Blessed Metropolitan continued to write his now famous books. In 

1894, the divine Nektarios became Director of the Rizarios 

Ecclesiastical School, where he was to remain for 15 years. As an 

educator, the chief concern of the venerable Hierarch was to incite and 

guide youth to become good Christians. His fifteen years at Rizarios 

were also productive for the writing of many more books and teachings. 

In 1904, our Saint founded a monastery for women in Aegina, the Holy 

Trinity Convent. Under his guidance the Convent flourished. In 1908, 

the Blessed Nektarios, at the age of 62, retired from the Rizarios 

Ecclesiastical School and withdrew to Holy Trinity Convent in Aegina. 

There, for the rest of his life as a true monk and ascetic. He served as a 

confessor and spiritual guide to the nuns and even priests from as far as 

Athens and Piraeus. His Holy and pious life shone forth like a guiding 

light to all near him. Many would come to him for healing. Saint 

Nektarios was a great ëWonder-workerí even while alive. On 

September 20, 1920 one of the nuns took him to the local hospital, in 

spite of his protest. He was convulsing in pain from a long-standing 

ailment. He was admitted, and placed into a ward reserved for the poor 

and unwanted. There he stayed for two months among the sick and 

dying. At 10:30 in the evening of November 8th, although in the midst 

of terrible pains, in peace and at prayer he gave up his spirit unto God 

at the age of 74. As soon as the Saint gave up his Spirit, a nurse came 

to prepare him for transfer to Aegina for burial. As the nurse removed 

the Saints sweater, she inadvertently placed it on the next bed, on which 

a paralytic lay. And O, strange wonder!, the paralytic immediately 

began to regain his strength and arose from his bed healthy, and 

glorifying God. Some time after his repose, strangely a beautiful 

fragrance was emitted by his Holy body, filling the room. Many came 

to venerate his Holy relics prior to his burial. With amazement, people 

noted a fragrant fluid that drenched his hair and beard. Even after 5 

months, when the nuns of the convent opened the Saints grave to build 

a marble tomb, they found the Saint intact in every respect and emitted 

a wonderful and heavenly fragrance. Similarly three years later, the 

Holy Relics were still whole and radiating the same heavenly fragrance. 

Many people had regarded Nektarios as a Saint whilst he was still alive, 

because of his purity of life, his virtues, the nature of his publications, 
his gift of foreknowledge and the miracles he performed. The recognition of 

him as a Saint spread rapidly after his repose. God confirmed the Sanctity of 

Nektarios at his repose and by the miracles attributed to the Saint after his 

repose. The Orthodox Church proclaimed him as a Saint on April 20, 1961. His 

Blessed memory is celebrated by the Church on November 9th. 



Νεκτάριος ο Θαυματουργός 

 

Συγκλονίζουν οι μαρτυρίες των πιστών 

Ο Άγιος Νεκτάριος το 1908 παραιτήθηκε από 

διευθυντής της Ριζαρείου Σχολής για λόγους υγείας και 

γήρατος και εγκαταστάθηκε στο μοναστήρι της Αγίας 

Τριάδος στην Αίγινα. 

Δύο γεγονότα που έλαβαν χώρα τότε είχαν σαν 

αποτέλεσμα να γίνει άμεσα λαοφιλής. Θεράπευσε έναν 

δαιμονισμένο νεαρό κάτι που μαθεύτηκε πολύ γρήγορα 

και οι χωρικοί τότε τον επισκέφτηκαν ζητώντας του να 

κάνει λειτουργία και δέηση στον Θεό να βρέξει, γιατί 

είχε 3 χρόνια να βρέξει στο νησί με αποτέλεσμα να έχει 

προκληθεί εκτεταμένη ανομβρία και οικονομική ζημία. 

Πράγματι λειτούργησε με σύσσωμη την παρουσία των 

νησιωτών, και την ίδια μέρα άρχισε να βρέχει. Αυτά, οι 

Αιγινίτες τα έλαβαν ως θεϊκά σημάδια με αποτέλεσμα 

να θεωρούν Άγιο τον Νεκτάριο, ακόμα και εν ζωή.   Επί 

13 χρόνια αφοσιώθηκε στην καθοδήγηση των μοναχών, 

στην ανοικοδόμηση της μονής, στη συγγραφή και στην 

πνευματική και οικονομική στήριξη των αδυνάτων 

κατοίκων του νησιού. 

Ο Άγιος συνέθεσε τον ύμνο "Αγνή Παρθένε Δέσποινα", 

ο οποίος θεωρείται απο τους πιο κατανυκτικούς της 

ορθοδοξίας. Η παράδοση θέλει την Παναγία να 

εμφανίζεται ενώπιον του Αγίου Νεκταρίου στο 

μοναστήρι της Αίγινας, και να του ζητάει να καταγράψει 

σε χαρτί τον ύμνο. 

 

 

 

 

 

Οι χτύποι που ακούγονται ακόμη και σήμερα... 

Μετά την Κοίμησή του (8 Νοεμβρίου 1920) ετάφη εκεί, 

κάτω από την σκιά ενός πεύκου που είχε φυτέψει ο ίδιος 

και που υπάρχει μέχρι σήμερα. Καθημερινά, δεκάδες 

πιστοί προσέρχονται στον τάφο του και πολλοί 

υποστηρίζουν ότι έχουν ακούσει τον Θαυματουργό 

Άγιο, να μετακινεί ή να χτυπάει από μέσα με τη Ράβδο 

του, υποδηλώνοντας με τον τρόπο αυτόν τη ζωντανή 

Παρουσία του ανάμεσά μας, ενώ το ίδιο Θαύμα 

συμβαίνει και στη Μεγάλη Εκκλησία του Αγίου όπου 

φυλάσσεται το χέρι του.  Δεν είναι λίγοι πάντως εκείνοι 

που μιλούν για αυθυποβολή των πιστών, αφού όσοι 

επισκέπτονται το Μοναστήρι γνωρίζουν την ιστορία με 

τους χτύπους και πηγαίνουν προετοιμασμένοι να τους 

ακούσουν και οι ίδιοι!  Τα θαύματα του Αγίου είναι 

πολλά και δεν είναι λίγοι αυτοί που περνούν καθημερινά 

από το δωμάτιο που άφησε την τελευταία του πνοή στο 

Αρεταίειο για να προσευχηθούν και να ζητήσουν την 

βοήθειά του εκεί που καίει διαρκώς ένα καντήλι 

μπροστά στην εικόνα του. Γνωστό είναι επίσης το 

προσκύνημα στην εκκλησία του Αγίου Νεκταρίου στην 

Καμάριζα του Λαυρίου όπου οι πιστοί κάνουν λόγο για 

αμέτρητα θαύματα. 
  

 

 

 



 

Nov. 1: Saints Cosmas and Damian the Holy Unmercenaries and 

their Mother Theodota 

  

Cosmas and Damian were unmercenaries and miracle-workers. They 

were brothers both in the flesh and in the spirit, born somewhere in Asia 

Minor of a pagan father and a Christian mother. After their father’s 

death, their mother Theodota devoted all her time and effort to 

educating her sons and raising them as true Christians. God helped her, 

and her sons matured as sweet fruit and luminaries of the world. They 

were learned in the art of medicine and ministered to the sick without 

payment, not so much with medicine as by the name of the Lord Jesus 

Christ. They were called “unmercenary physicians,” that is, unpaid 

physicians, for they healed freely and thus fulfilled the commandment 

of Christ: Freely ye have received, freely give (Matthew 10:8). So 

careful were they in healing men free of charge that Cosmas became 

very angry with his brother Damian because he accepted three eggs 

from a woman, Palladia, and ordered that he not be buried alongside his 

brother Damian after his death. In fact, St. Damian did not accept these 

three eggs as a reward for healing the ailing Palladia, but rather because 

she adjured him in the name of the Most-holy Trinity to accept these 

three eggs. Nevertheless, after their death in the town of Fereman, they 

were buried together according to a revelation from God. The holy 

brothers were great miracle-workers both during their life and after their 

death. A snake crawled through the mouth and into the stomach of a 

certain farm laborer during his sleep, and the unfortunate man would 

have died in the greatest pain had he not, in the last moment, invoked 

the help of Saints Cosmas and Damian. Thus, the Lord glorified 

forever the miracle-working of those who glorified Him on earth 

by their faith, purity and mercy. 
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SUNDAY, November 4, 2018   

  5th Sunday of Luke 

  

ΚΥΡΙΑΚΗ, 4 Νοεμβρίου, 2018  

 Ε’ Λουκά 
  

 

 

 

 
   

 

 MEMORIAL   SERVICES –ΜΝΗΜΟΣΥΝΑ 
  

  

Μέλη της Φιλοπτώχου  

 Members of the Philoptochos 

  

40 μέρες:  Ελένη φραγκίσκου 

 40 days:  Helen Frangiskou 

  

2 χρόνια:  Ιωάννης Πολύμερος 

2 years: Ioannis Polimeros 

  

9 μήνες:  Όλγα Μίχαλου 

9 months:  Olga Mihalos 

 

  

Ο καφές προσφέρεται από την οικογένεια 

Φραγκίσκου  που τελεί το μνημόσυνο εις μνήμη 

της κεκοιμημένης. 

  

The coffee is offered by the  Frangiskou Family  

that has the Memorial Service.  
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